StarSnack Chicken Heart ca. 2,4 kg

Erganzungsfuttermittel fir Hunde / Complementary pet food for dogs / Aanvullend diervoeder voor honden / Aliment complémentaire pour chiens / Suplemento alimenticio para perros / Kompletteringsfoder fér hundar / Tilskudsfoder for hunde / Alimento
complementere per cani / JononHuTenbHbIi Kopm Ansa cobak / Dopolnilna hrana za pse / lonbaHWTeNHa XpaHa 3a KyyeTa:

D Zusammensetzung: Fleisch und tierische Nebenerzeugnisse (42,8 % Rinderhaut, 25,6 % Hihnerfleisch), pflanzliche Nebenerzeugnisse, Reis, Sesamsaat, pflanzliche EiweiRextrakte

GB Composition: Meat and animal by-products (42.8 % beef skin, 25.6 % chicken meat), vegetable by-products, rice, sesame seeds, vegetable protein extracts

NL Samenstelling: Vlees en dierlijke bijproducten (42,8% runderhuid, 25,6% kippenvlees), plantaardige bijproducten, rijst, sesamzaad, plantaardige eiwitextracten

F Composition: : Viande et sous-produits animaux (42,8 % de peau de beeuf, 25,6 % de viande de poulet), sous-produits végétaux, riz, graines de sésame, extraits de protéines végétales
E Composicién: Carne y subproductos animales (42,8% piel de vacuno, 25,6% carne de pollo), subproductos vegetales, arroz, semillas de sésamo, extractos de proteinas vegetales

S Ingredienser K6tt och animaliska biprodukter (42,8 % notkott, 25,6 % kycklingkott), vegetabiliska biprodukter, ris, sesamfron, vegetabiliska proteinextrakt

DK Sammenszatning: Kgd og animalske biprodukter (42,8 % oksekgdsskind, 25,6 % kyllingekgd), vegetabilske biprodukter, ris, sesamfrg, vegetabilske proteinekstrakter

| Ingredienti: Carne e sottoprodotti animali (42,8% pelle di manzo, 25,6% carne di pollo), sottoprodotti vegetali, riso, semi di sesamo, estratti di proteine vegetali

RU WHrpeauneHTbl: MsAco v cybnpoAyKTbl }KUBOTHOTO NpoOUCXoxaeHUs (42,8 % rosaskbei KoK, 25,6 % KypUHOTo maAca), CybnpoayKTbl pacTUTENbHOTO NPOUCXOXKAE HUA, PUC, CEMEHA KYHIKYTa, SKCTPAKTbl pacTUTeNbHOro 6enka
SL Sestava: Meso in Zivalski stranski proizvodi (42,8 % goveje koze, 25,6 % piS¢ancjega mesa), rastlinski stranski proizvodi, riz, sezamova semena, ekstrakti rastlinskih beljakovin

BGR CbcraB: Meco M CTpaHUYHM KUBOTUHCKM NPOAYKTU (42,8 % roBexaa Koxa, 25,6 % NuiewwKo Meco), pacTUTeNHU CTPAHWUYHWU NPOAYKTU, OPU3, Cycam, PacTUTENHWU MPOTEUHOBU EKCTPAKTH

Zusatzstoffe / Additives / Toevoegingen/ Additifs / Aditivos / Tillsatser / Tilszetningsstoffer / Additivi / fo6asku / Dodatki / fo6asKu:
Sensorische / sensory / zintuiglijke / sensoriel / sensorial / sensorisk / sensorisk / sensoriale / ceHcopHbiii / senzoriéni / ceHzopeH:
Farbstoffe / Colourants / Kleurstoffen / Colorants / Colorantes / Fargdmnen / Farvestoffer / Coloranti / Kpacawpue sewectsa /Barvila / OugeTtutenu

Analytische Bestandteile / Analytical constituents / Analytische bestanddelen / Constituants analytiques / Componentes analiticos / Innehall / Analytiske bestanddele / Composizione analitica / AHanutTuueckumii cocras / Analitske sestavine / AHanuTUUHK
CbCTaBHU yacTu:

Rohprotein / Crude protein / Ruw eiwit / Proteine crue / Proteina bruta / R&protein / Raprotein / Proteine grezze / cbipoit 6enok / Surove beljakovine 35%
Fettgehalt / Fat content / Vetgehalte / Matiéres grasses / Contenido de grasa / Fettinnehall / Fedtindhold / Quantita di grasso / »upbl / Ma3tobe / CbabpaHue Ha Ma3HWUHM 2,0%
Rohasche / Crude ash / Ruwe as / Cendre crue / Cinza bruta / Raaska / Raaske / Ceneri grezze / HeouunweHHas 30na / Surovi pepel / Cyposa nenen: 3,0%
Rohfaser / Crude fibre / Ruwe celstof / Fibre crue / Cellulosa / Rafiber / Traestof / Fibre grezze / cbipas knetyaTka / Surova vlaknina / Cyposu BnakHMHM: 1,5%
Feuchtigkeit / Vochtgehalte / Moisture / Humidité / Humedad / Fuktighet / Vand / Umidita / snax+ocTtb / Vlaga / Bnara 16,0%

Fiitterungsempfehlung / Feeding instructions / Voedingsadvies / Des conseils de nutrition / La alimentacién de instrucciones / Foderinstruktioner / Foderanvisning / Istruzioni di dosaggio / UHcTpyKuus no kopmnenuio / Navodila za hranjenje / UHcTpyKumm

3a XpaHeHe

D Als Belohnung fiittern oder zu jeder Zeit als Teil einer ausgewogenen Erndhrung. Kiihl und trocken lagern. Bitte immer ausreichend frisches Wasser bereitstellen. Nicht geeignet fir Welpen unter 4 Monaten. Fiir den menschlichen Verzehr nicht geeignet.
GB Feed as a reward or anytime as part of a balanced diet. Keep dry and cool. Always provide plenty of fresh water. Not suitable for puppies under 4 months. Not for human consumption.

NL Als beloning geven ofwel altijd als deel van een gebalanceerde voeding. Koel en droog bewaren. Altijd voldoende fris water ter beschikking stellen. Ne convient pas aux chiots de moins de 4 mois. Niet geschikt voor menselijke consumptie.

F Donnez comme récompense ou comme partie d’une nutrition équilibrée. Toujours mettre de I’eau fraiche a la disposition. Ne convient pas aux chiots de moins de 4 mois. Pas approprié pour consummation humaine.

E Dar como un bocado o para formar parte de un nutricién equilibrado. Ponéis mucho de aqua fresco. No apto para cachorros menores de 4 meses. Impropio para el consume humana.

S Ges endast som godis eller beléning och dr endast ett komplement till en balanserad diet. Férvaras torrt och kallt. Se alltid till att hunden har tillgéng till farskt vatten. Ej |lamplig for valpar under 4 méanader. Ej avsett som manniskoféda.

DK Velegnet som godbid eller belgnning som en del af en varieret kost. Opbevares koldt og tgrt. Hunden skal altid have fri adgang til frisk vand. Ikke egnet til hvalpe under 4 maneder. Ikke velegnet til menneskefgde

| Da utilizzare come premio oppure per una dieta equilibrata in ogni momento. Conservare in luogo fresco ed asciutto. Mettere sempre suffi ciente acqua fresca a disposizione. Non adatto a cuccioli di eta inferiore ai 4 mesi. Non adatto al consumo umano.
RU PekomeHayeTCcA Kak 4acTb c6aNaHCMpOBaHHOM ANeTbl B KauecTBe 1aKOMCTBA MK NooLpeHuns. Bcerga npucmartpusaiiTe 3a cobakoit BO Bpema KopmaeHUA. XpaHuUTb B CyXOM M NpoxiaHoOM MecTe. Beerga obecneunsaiite cobaky 60bLMM KONMYECTBOM cBeKelt Boabl. He noaxoant
ANA WeHKOB Mnazuwe 4 mecaues. HenpurogeH Ana ynotpe61eHuna B Ny YeN0BeKOM

SL Ponudite kot nagrado ali kot del redne prehrane. Shranjujte v suhem in hladnem prostoru. Sveza pitna voda naj bo stalno na voljo. Ni primerno za mladice, mlajse od 4 mesecev. Ni za ljudi.

BGR XpaHeTe KaTo HarpaZa Mau No BCAKO Bpeme KaTo YacT oT 6anaHcupaHa aveTa. CbxpaHaABaiiTe Ha CyXo M X1aiHO MACTO. BuHaru ocurypasaiite MHOro NpAcHa Boga. He e noaxoaALLa 3a KyueHua noa 4 meceua. He e npeiHasHaueHo 3a KOHCyMaLuA OT Xopa

Art. 50961
Manufacturer no.: DE NW 1 15146



